
Bergrestaurant Sunnbüel auf 1936 m ü.M. 

Speisekarte Winter 2025/26



So schön, 
dass Du da bist

Bienvenue

Welcome

Bitte bestelle die Getränke und Speisen an der Theke. Danke

Veuillez commander les boissons et les mets au comptoir svp

Anita Künzi mit Team stehen Dir bei Fragen gerne persönlich zur Verfügung 
Tel. +41 33 675 13 34 oder anita.kuenzi@sunnbuel.ch

Please order drinks and food at the counter. Thank you

tel:+41%2033%20675%2013%2034
mailto:anita.kuenzi@sunnbuel.ch


Suppä ▪ Potages ▪ Soups 
Gulaschsuppe Fr. 13.00 
Soupe goulash ▪ Beef goulash soup 
  
Tagessuppe Fr. 10.00 
Soupe du jour ▪ Soup of the day 

Tagessuppe mit 1 Paar Schweinswürstli Fr. 16.00 
Soupe du jour avec 1 paire de saucisses de porc 
Soup of the day with 1 pair of pork sausages 

Tagessuppe mit Käse Fr. 13.00  
Soupe du jour au fromage  
Soup of the day with cheese 

Chalti Choscht ▪ Mets froids ▪ Cold dishes 
Wurst- und Käsesalat garniert Fr. 19.50 
Salade de saucisses et de fromage garnie 
Sausage and cheese salad garnished 

SalaVeller Fr. 15.00 
Assie?e de salade ▪ Salad plate 

Grüner Salat Fr. 8.00 
Salade verte ▪ Green salad 

Gemischter Salat Fr. 10.00 
Salade mêlée ▪ Mixed salad 

Hobelkäse  Fr. 21.50 
Fromage raboté ▪ chopped cheese 

Sunnbüel-HolzbreV: Trockenfleisch, Wurst, Speck & Hobelkäse Fr. 26.00 
Planche?e Sunnbüel: viande et saucisse sêchée, lard et rebibes 
Sunnbüel board: dried beef and sausage, bacon and sliced cheese 



Warmi Choscht ▪ Mets chauds ▪ Hot dishes 
Sunnbüel-Rös^ mit Speck, Käse & Spiegelei Fr. 26.50 
RoesK Sunnbüel au lard, fromage et oeuf au plat  
RösK Sunnbüel with bacon, cheese and fried egg 

Rös^ mit Spiegelei Fr.  21.50 
RoesK à l’oeuf au plat  
RösK with fried egg 

Rös^ mit Käse Fr. 23.50 
RoesK au fromage 
RösK with cheese 

Kandersteger Schweinsbratwurst an Zwiebelsauce mit Rös^ Fr. 26.00 
Saucisse de porc de Kandersteg à la sauce à l’oignon et roesK  
Kandersteger porc bratwurst with onion sauce and rösK  

Kandersteger Schweinsbratwurst an Zwiebelsauce mit Pommes frites Fr. 24.00 
Saucisse de porc de Kandersteg à la sauce à l’oignon et pommes frites  
Kandersteger porc bratwurst with onion sauce and french fries 

KäseschniVe Altels mit Schinken & Spiegelei Fr. 23.00 
Croûte de fromage Altels au jambon et oeuf au plat 
Cheese crust with ham and fried egg 

KäseschniVe Natur Fr. 20.00 
Croûte au fromage nature 
Cheese crust 

Älplermagronen mit Apfelmus Fr.  22.50 
Macaroni alpin à la compote de pommes  
Alpine macaroni with apple compote 

Paniertes Schweinsschnitzel, Pommes frites und Gemüse Fr. 27.00 
Escalope de porc panée, frites et légumes 
Breaded porc schnitzel with french fries and vegetables 



Fitness & Snacks 
Grosser SalaVeller mit Pouletbrust und KräuterbuVer Fr. 26.00 
Assie?e Fitness à la suprême de poulet au beurre aux herbes 
Fitness plate with salad and chicken breast with herb bu?er 
   
Grosser SalaVeller mit Schweinssteak und KräuterbuVer Fr. 27.00 
Assie?e Fitness au steak de porc et beurre aux herbes 
Fitness plate with salad and pork steak with herb bu?er 

Grosser SalaVeller mit gebackenem Käse Fr. 26.00 
Assie?e Fitness au fromage frit  
Fitness plate with salad with baked cheese 

Por^on Pommes frites mit Kräutersalz Fr. 10.00 

Kandersteger Schweinsbratwurst an Zwiebelsauce mit Brot Fr. 15.00 
Saucisse de porc de Kandersteg à la sauce à l’oignon et pain  
Kandersteger porc bratwurst with onion sauce and bread  

Sandwich mit Käse ▪ sandwich au fromage ▪ with cheese  Fr. 9.00 
Sandwich mit Schinken ▪ au jambon ▪ sandwich with ham Fr. 9.00 
Sandwich mit Salami ▪ sandwich au salami ▪ with salami Fr. 9.00 
Sandwich gemischt ▪ sandwich mixte ▪ mixed sandwich  Fr. 10.00 

vegetarische Gerichte ▪ plats végétariens ▪ vegetarian dishes 

Wir verwenden Hinterschinken  
Hobelkäse und Trockenwürste aus der Region 

Brot, Backwaren, Eier, Fleisch, Poulet und Milchprodukte aus der Schweiz 

Allergen-Informa-on 
Über Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien und/oder Intoleranzen  

auslösen können, informieren wir Sie gerne auf Anfrage. 
Informa-ons sur les allergènes 

À propos des ingrédients de nos plats, allergies et/ou intolérances 
peut déclencher, nous vous informons sur demande. 

Allergen-Informa-on 
About ingredients in our dishes, allergies and/or intolerances 

can trigger, we will inform you on request. 

Preise in Schweizer Franken inklusive gesetzlicher MwSt. 
Prix en francs suisses, TVA comprise 

All prices in Swiss francs statutory VAT included 



Kinder ▪ Enfants ▪ Kids 
Paniertes Schnitzel mit Pommes frites Fr. 13.50 
Escalope panée et frites  
Breaded porc schnitzel with french fries  

Penne mit Tomatensauce Fr. 8.00 
Penne Napoli sauce tomate 
Penne Napoli with tomato sauce 

Chicken Nuggets mit Pommes Frites und Kräutersalz  Fr. 12.00 
Chicken Nuggets aux frites et sel aux herbes 
Chicken Nuggets with french fries  

Pommes frites mit Kräutersalz Fr. 7.00 
Frites et sel aux herbes 
French fries 

Zum Wohl und en Guete 
Danke für Deinen Besuch



Alkoholische Getränke 
Weine 1dl 2dl 3dl 5dl 7.5dl 

Weisswein ▪ Vin blanc ▪ White wine      
Fendant  Oskar Mathier-Oggier, Salgesch 5.00 10.00 15.00 23.50  
Yvorne  ArTsans Vignerons D`Yvorne 5.20 10.40 15.60 24.50  
Johannisberg  Oskar Mathier-Oggier, Salgesch 5.20 10.40 15.60 24.50  
      
Rosé ▪ Rose wine      
Oeil de Perdrix  Oskar Mathier-Oggier, Salgesch 5.20 10.40 15.60 24.50  
      
Rotwein ▪ vin rouge ▪ red wine      
Dôle  Oskar Mathier-Oggier, Salgesch 5.00 10.00 15.00 23.50  
Pinot Noir  Oskar Mathier-Oggier, Salgesch 5.30 10.60 15.90 26.00  
Merlot  VI. V. O. CanTne Salgareda, Italia 5.00 10.00 15.00 23.50  
Pinot Noir Lucifer  Adrian & Diego Mathier, Salgesch     47.00 
      
Prosecco DOC      
Brut Treviso Gemin 2,0cl  VeneTen, Italia  12.00    

Apero 
Cynar 16.5% 4cl CHF 7.00 
Campari 23.0% 4cl CHF 7.00 
MarKni weiss 15.0% 4cl CHF 7.00 
Appenzeller 29.0% 4cl CHF 7.00 
Zusatz Mineral, Orangensah  1dl CHF 1.50 

Liqueur 
Baileys 17.0% 4cl CHF 7.00  
Amare?o 28.0% 4cl CHF 7.00  

Branntweine 
Bätzi, Kräuter, Zwetschgen, Rum 37.5% 2cl CHF 5.50  
Kirsch, Pflümli 37.5% 2cl CHF 6.00  
Williams, Apricot 37.5% 2cl CHF 6.50  
Grappa 41.0% 2cl CHF 7.00  
Vieille Prune 40.0% 2cl CHF 8.50  



Getränke 
Kalte Getränke 
Mineral im Offenausschank 
Coca Cola ▪ Cola Zero ▪ Rivella rot und blau ▪ Orange ▪ 2dl CHF 3.70 
Citro ▪ Grapefruit ▪ Apfelschorle ▪ Süssmost ▪ Eistee ▪ 3dl CHF 4.40 
Mineral mit und ohne Kohlensäure 5dl CHF 5.80 
 1,5l CHF 12.50 
Schweppes Bi?er Lemon ▪ Tonic 2dl CHF 5.00 

Most Möhl ▪ cidre clair ou trouble 
Klarer Most mit Alkohol  5dl CHF 6.90 
Trüber Most mit Alkohol 5dl CHF 6.90 
Klarer Most ohne Alkohol ▪ cidre clair sans alcool 5dl CHF 6.90 

Pet-Flasche 5dl vom Kühlschrank - verschiedene Sorten 5dl CHF 5.00 
Bouteille 5dl en PET du frigo - différentes saveurs 
PET-bo?le 5dl from the fridge - different flavours 

Bier Offenausschank 
Cardinal vom Fass 2dl CHF 3.90 
Panaché oder Henache 3dl CHF 4.60 
 5dl CHF 6.00 
Flaschenbier 
Cardinal Lagerbier Flasche 5dl CHF 6.60 
Feldschlösschen Alkoholfrei 3dl CHF 5.00 
Weissbier Schneider Weisse 5dl CHF 7.50 

Warme Getränke 
Kaffee crème ▪ Espresso ▪ Ovo ▪ Schoggi (warm oder kalt)  CHF 4.60 
Milchkaffee (Schale) ▪ Cappuccino  CHF 4.90 
La?e Macchiato  CHF 5.50 
Doppelter Espresso  CHF 5.90 
Kaffee mélange ▪ Ovo mélange ▪ Schoggi mélange  CHF 6.00 
Kaffee FerKg / Lutz (Bätzi, Zwetschgen, Kräuter)  CHF 6.60 
Kaffee FerKg / Lutz (Pflümli, Williams, Kirsch)  CHF 6.90 
Racer - Kaffee (mit Apricot und Rahm)  CHF 8.90 
Kaffee Schümli–Pflümli ▪ Kaffee Bailey  CHF 8.90 

Schwarztee ▪ Grüntee ▪ Alpenkräuter ▪ Eisenkraut  CHF 4.60 
Hagebu?en ▪ Kamille ▪ Lindenblüten ▪ Früchte  CHF 4.60 
Tee Rum  CHF 6.00 
Tee Wein  CHF 5.40 
Holdrio (Hagebu?entee mit Zwetschgen) ▪ Jägertee ▪ Glühwein  CHF 6.90 
Punch: Apfel ▪ Orangen ▪ Rum (alkoholfrei)  CHF 4.70 


